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INTRODUCCION

la historia de todo tipo de arte hay un
— E n periodo llamado la «época doradan. La

historia del cédmic polaco no es diferente.
Los anos 60, 70 y 80 fueron la época en la que Ta-
deusz Baranowski, Henryk Jerzy Chmielewski, Janusz
Christa, Szarlota Pawel, Grzegorz Rosihski crearon
obras inolvidables... Sin dnimo de quitar mérito a los
gue fueron maestras y maestros, creo que el cémic
polaco actualmente estd en el mejor momento de
su desarrollo, o para ser mds precisos: desde hace
varios anos van apareciendo obras sobresalientes
en todos los aspectos: a nivel visual, conceptual y
también de guion.

expertos invitados por el Instituto del Li-
L O S bro seleccionaron 29 obras destinadas a

todos los publicos. Los coémics presenta-
dos en las pdginas de este catdlogo son altamente
diversos, tanto formal como temdticamente. Encon-
trardn aqui cémics en blanco y negro y en color,
redlistas y fantdsticos, histéricos y futuristas, ficticios y
documentales, de entrega Unica vy series. Presenta-

mos obras de autores de renombre y también debu-
tantes prometedores.

cuanto al contenido, el dmbito temdtico
E n de los comics creados en Polonia proba-

blemente nunca haya sido tan amplio. Los
intereses de nuestros autores incluyen, entre otros:
descubrimientos cientificos innovadores que cam-
bian la conciencia de la humanidad, pero presen-
tados en un contexto inusual; gastronomia local, a
través de la cual se puede observar la sociedad (sus
obsesiones y limitaciones); una visién postapocalip-
tica de la realidad polaca que resulta universal y al
mismo tiempo local; experiencias traumdticas del
pasado que dejan en los personajes heridas profun-
das y sin cicatrizar que determinan el rumbo de sus
vidas; deidades del antiguo Egipto situadas en las
realidades de ofros mundos; amistad entre especies,
qgue se fortalece no por la similitud entre persona-
jes. sino por la identidad de experiencias; visiones
de vigjes intergaldcticos que firman el trasfondo de
acontecimientos que podemos encontrar en toda
relacion familiar; la neurodivergencia, que no es una
excepcion, sino un elemento de referencia para
toda la sociedad; imdagenes distépicas de la ciudad
del futuro, donde se desarrolla el bien conocido
juego de poder; creencias antiguas presentadas en
una versidon de cuento de hadas; un largo proceso
de lucha por uno mismo y por la independencia
iniciado tras la pérdida de seres queridos...

7 seguir nombrando otros
P O d rI O conceptos temdticos,
intfrigantes soluciones ar-
gumentales y sorprendentes frucos visuales. El punto
fuerte del comic polaco es su originalidad incuestio-
nable y natural, que sin duda serd apreciada por los
aficionados del cédmic que buscan obras inspirado-
ras. Los libros que hemos seleccionado muestran las

nuevas posibilidades de este especial formato que
combina la imagen con el texto.

GRZEGORZ JANKOWICYZ,
DIRECTOR DEL INSTITUTO DEL LIBRO
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ANUBIS. LUGARES FINOS

—— AUTORA — JOANNA KARPOWICZ

JOANNAMARPOWICZ
Adl iy -

THING LATES

—— PAGINAS: 128 (TOMO 1), 240 (TOMO I
TAMARO: 290 X 220 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

Joanna Karpowicz comenzd a crear su serie de pinturas con Anubis en 2011. Desde entonces y hasta 2023 nacieron 339
obras, que han sido recopiladas en dos hermosos artbooks.

Hojedndolos, emprendemos un increible viaje acompanados por el dios egipcio de la muerte. Gracias al estilo caracteristi-
co de la autora y su atencién al detalle, las sucesivas imdgenes forman una historia Unica vy sin palabras.

La autora nos lleva por lugares que hacen referencia tanto a la cultura pop como a la vida cofidiana. Los escenarios que
encontramos son a veces cercanos, pero también mdgicos, casi oniricos. El protagonista, Anubis, es el elemento comuin en
todas las imdgenes y aparece en cada una de ellas; a veces como la figura central, ofras veces menos visible, pero siempre
guidndonos a través de esta extraordinaria historia.

Las imd&genes emanan una paz que nos inspira a la contemplacion de la realidad, tanto la representada como la que nos
rodea. El éxito de la autora parece surgir de su sensibilidad femenina, que, combinada con un estilo que recuerda a las
obras de Edward Hopper, resulta en una obra inolvidable.

ARTUR CMIKIEWICZ

—— JOANNA KARPOWICZ ES UNA ACLAMADA PINTORA, CREADORA DE COMICS E ILUS-
TRADORA. OBTUVO RECONOCIMIENTO GRACIAS A SU INSOLITA SERIE DE PINTURAS
CON ANUBIS. SUS OBRAS HAN SIDO PRESENTADAS EN NUMEROSAS EXPOSICIONES
INDIVIDUALES Y COLECTIVAS, TANTO EN POLONIA COMO EN EL EXTRANJERO.



Joanna Karpowicz — Anubis. Lugaros Finos
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ASTRONOMO

—— AUTOR — JACEK FRAS

ASTRONOM

/AA//LZ&A

EL MEJOR COMIC POLACO 2024
EN LA FERIA INTERNACIONAL
DE JUEGOS Y COMICS DE LODZ

2

—— PAGINAS: 50
TAMARO: 260 X 190 MM
EDITORIAL: WILK STEPOWY
DERECHOS DE TRADUCCION: JACEK NOWINSKI, J.NOWINSKI@BIBLIOTEKAELBLASKA.PL

—— Jacek Frgs cuenta la historia del encuentro de Nicolds Copérnico con su «primer y Unico alumnoy, Joachim Rheticus, pero
no ubica a los protagonistas en su tiempo, sino que los lleva quinientos aflos mds adelante, a la Polonia comunista. Crea
una imagen alternativa del mundo, en la que, sin embargo, el estado del conocimiento no es contempordneo, sino que
corresponde al siglo XVI, y, por lo tanto, el sistema ptolemaico sigue vigente y predicar la herejia se castiga con la hoguera.
Rheticus acude al anciano astrénomo y frata de convencerle para que publique su obra histérica De revolutionibus. El mis-
mo también escribe un pequeno libro, Narratio Prima, que constituye la introduccidn a la teoria de Copérnico.

Fra$ presenta una historia de la oposicion al sistema de control omnipresente, represién vy falsificacién de la realidad. En su
opinidn, en el siglo XVI este control lo ejercia principalmente la Iglesia, vy, en la Polonia comunista, los érganos del poder del
Estado, como la Oficina de Seguridad Publica.

Separar el relato de su realidad histérica también nos permite referirnos a las tesis ampliamente discutidas recientemente
de que, aun con cientos de anos de progreso, todavia sabemos poco sobre el mundo que nos rodea. Estas tesis se oponen
a las teorias promovidas a lo largo de los anos, segun las cuales ya lo sabemos casi todo vy, por tanto, se acerca el fin de la
ciencia, del arte, de la historia... Frg$ subraya que estas opiniones dicen mds de quienes las proclaman que sobre el estado
actual del conocimiento.

El cdmic estd dibujado con lineas expresivas. El encuadre dindmico y una paleta de colores tenues crean un estilo original
de la historia sobre «el ciudadano Copérnico N.», nacido en Toruh en 1973.

PIOTR MACHLAJEWSKI

—— JACEK FRAS, DIBUJANTE Y GUIONISTA DE COMICS, PINTOR, ILUSTRADOR, MUSICO.
AUTOR DEL COMIC GLINNOY DE LOS DIBUJOS EN LA NOVELA GRAFICA TOTALNIE NIE
NOSTALGIA CTOTALMENTE NO NOSTALGIA) CON EL GUION DE WANDA HAGEDORN.
TOCA LA BATERIA EN LAS BANDAS DE MUSICA: KWIATY Y COOL KIDS OF DEATH.



WOTA OFICIAL SOBRE EL CIUDADANO POLACO COPERNICO NICOLAS,

EL 19 DE FEBRERQ DE 1973 NACIO
EL CIUDADANG COPERNICO N. EN EL
HOSPITAL DE BIELANY, EN TORUS.

EL CIUDADANC COPERNICO M, ACCEDE A LAS
ESTRUCTURAS ECLESIASTICAS A TRAVES DEL
HERMANO DE SU MADRE. RECHAZO CRDENARSE
SACERDOTE ¥ SE CONVIRTIO EN CANOMIGO,

COPERNICO M. CON SU TIO, EL OBISFO DE WARMIA,

ACTUALMENTE, EL CIUDADANO CAPERNICO
N, VIVE Y TRABAJA EN FROMBORK,
OCULTANDO SU RELACISN CON LA CIUDADANA
SCHILLING ANNA, 25 ANOS MENOR GUE EL,

SOLO SOY EL

| DF ESTO SE HABLA INCLUSO B LOS CIREULOS ECLESIRSTICOS.,

EL CIUDADAND COPERNICO N. NO PRESENTA
SIGNOS DE ORIGEN OBRERO-CAMPESING,

EL CIUDADANO COPERNICO N, PRESTA SERMICIOS
ALA IH.EQ&BJLOEWDE LA ECONOMIA,
LA MEDICINA, LA HERBORISTERIA Y LA ASTRONOMIA,
¥ PRODUCE EN SECIETOCB\'EMOEI.M’MDA

B L=
CUESTIONA EL SISTEMA PTG.EMAICD

SE DESCRIBE A STMISMO COMO HELIDCENTRICO,

TEMIENDO EN CUENTA LA EDAD DEL CIUDAD/
COPERNICO N, OPINAMOS LO SIGUI ENTE
AL LLEVAR UN ESTILO DE VIDA TRANGUILD,
RETRADO Y ABURRIDD, NO REPRESENTA UNA
AMENAZA PARA LA LEY Y EL ORDEN.

SE RECOMIENDA VIGILANCIA
MODERADA DE ESTE CIUDADANG,

Jacek Frgs — Astra

JRRRRRRRR
DESPIERTA, MICOLAS!
HEMOS LLEGADO.

LSABES LA DIRECCION
DE LA OFICINA?

EL CIUDADANO RETYK J. NACIS EL 45 DE FEBRERO
DE 2044 EN FELDRICH, HIJO DE UNA RELACISN
MIXTA: PADRE ALEMAN, MADRE ITALIANA.

EN 2028, EL PADRE FUE DECAPITADO COMO
RESULTADO DE UN JUICIO POR BRUJERTA,
JOACHIM Y SLY MADRE SE VIERON
OBLIGADOS A CAMBIAR DE APELLIDO.

TRAS UN PERIODO DE REBELION, SE DEDICO
A LA CIENCIA COMO MATEM TICO TALENTOSO
Y OCUPQ LA CATEDRA DE MATEMATICAS
BASICAS EN LA UNIVERSIDAD DE WITTENBERG.

TAMBIEN DEBERIA FAMILIARIZAR
MAS COM LA ASTRONOM A,
NOR RETYK,

LMICOLAS,
TE SIENTES BIENT

HASTA LOS 44 ANOS FUE CRIADO
PRINCIPALMENTE POR SU PADRE,
MEDICO Y FUNCIONARIO.

PAFR, iDE GUIEN
ES ESTE CRANED?

COMENZG SUS ESTUDIOS EN ZURICH
¥ WITTENBERG, REVELANDO TENDENCIAS
ANARQUISTAS SUBVERSIVAS AST COMO
DESCONFIANZA EN EL ORDEN EXISTENTE.

ACTUALMENTE, RETYK PR.OBMEMB«ITE
SE DIRIGE A FROMBORK PA
INGLOSTAT, NUREMERG Y TUBFNGA

SE RECOMIENDA CONTINUAR CON UNA
ESTRECHA OBSERVACION DE ESTE CIUDADANO.
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BAIKA EN EL FIN DEL MUNDQ™**

—— AUTOR — MARCIN PODOLEC
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—— PAGINAS: 64 ,
i A A 2 N L o L
TAMANO: 185 X 250 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU ORIENT MAN 2024
. AL MEJOR COMIC INFANTIL POLACO
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL
TRADUCCIONES: FRANCES, ESPANOL l/

—— Baika en el fin del mundo es una asombrosa historia postapocaliptica para el publico infantil que también atraerd a los adul-
tos, especialmente a aquellos que aun conservan algo de la sensibilidad de un nino. Cualquier persona dispuesta al hacer
bien se sumergird con gusto en el mundo de Victoria y su fiel amiga cuadrUpeda Baika.

Las protagonistas buscan juntas a los padres de Victoria, desaparecidos tras la gran explosién. El nuevo mundo hostil por el
que vigjan, sin embargo, esconde pequenos destellos de belleza que la nina y su perrita agradecen y disfrutan en los mo-
mentos de tranquilidad. Mientras buscan mds seiales para encontrar a los padres, recuerdan a menudo los tiempos ante-
riores a la tragedia. Victoria era entonces sdlo una nifa, y Baika esperaba en un refugio para ser adoptada por una familia
que la tratara con cariffo. Estos flashbacks les dan la fuerza necesaria para superar nuevos desafios.

Esta historia Unica sobre fidelidad y amistad permitird a los lectores redescubrir el verdadero significado de estos valores y
recordar que, con frecuencia, subestimamos lo que fenemos a nuestro alcance. La historia de Victoria y Baika nos permite
vivir pequenas alegrias y momentos dificiles junto a las heroinas, y sentir las emociones que las acompanan mientras buscan
a los padres desaparecidos de la nina. En el mundo abrumador actual, merece la pena animar a los ninos a buscar literatura
llena de bondad y paz.

ARTUR CMIKIEWICZ

——  MARCIN PODOLEC, CREADOR DE COMICS Y ANIMACION, ES PROFESOR EN LA ESCUE-
LA DE CINE DE £ODZ. DESDE 2017 DIRIGE UN ESTUDIO DE ANIMACION PRODUCIENDO
CORTOMETRAJES, DOCUMENTALES ANIMADOS Y VIDEOCLIPS. COLABORA CON EDI-
TORIALES DE ALEMANIA, FRANCIA Y ESPANA, ENTRE OTROS.



Marcin Podolec - Baika en el fin del mundo

LQUIEN ES
EL SIGUIENTE?
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BARDO TETRALOGIA

——  TEXTO — WOJCIECH STEFANIEC & DANIEL ODIJA, ILUSTRACION — WOJCIECH STEFANIEC

—— PAGINAS: 160 (TOMO 1, 152 (TOMO 2), 144 (TOMO 3), 104 (TOMO 4)
TAMANO: 235 x 320 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL
TRADUCCIONES: HUNGAROD, HOLANDES
YA DISPONIBLE EL PRIMER VOLUMEN EN INGLES

—— El cédmic Bardo es la Ultima entrega de una serie de cuatro tomos reunidos bajo el mismo titulo. Una novela grdfica mara-
villosa y artisticamente madura, galardonada con el Premio Literario de la Ciudad de Varsovia. Wojciech Stefaniec es el
responsable de la parte grdfica y del guion que escribid junto con el escritor Danij Odija.

La tetralogia Bardo sorprende por su forma grdfica inusual, que sumerge al lector en una delirante historia de novela negray
ciberpunk. Tras la gran inundacién, la humanidad se ha refugiado en la Unica ciudad existente del mundo, Bardo. Hace diez
anos que no ha nacido ningln nino y la especie humana estd al borde de la extincién. Los ninos desaparecen en la ciudad,
siendo arrebatados a sus padres por las autoridades. El personaje principal, Stolp, parte para encontrar a su hija y a su mujer.
Lo apoya un artista intersexual que, como el bufén del rey, es una voz descarada que critica la ciudad. Los seguidores de
la Ultima religidon rezan a un sol negro que arde sobre el mundo. La élite gobernante estd representada por las Ratas, que
encargan al doctor loco Maind realizar experimentos secretos para clonar personas y restaurar su fertilidad. Para llegar al
fondo del misterio, Stolp tendrd que destruir el sistema.

Stefaniec utiliza lineas dindmicas y expresionistas, creando un cémic rico en juegos visuales y de palabras. En las imdgenes
esconde referencias al arte, la cultura pop y la arquitectura. Odija juega con las convenciones, utiliza juegos de palabras, in-
troduce poesia y textos conocidos, y también alude a la filosofia y la teologia. La serie contiene una historia sobre los tiempos
modernos, la disgregacion de los vinculos sociales, la pérdida de valores y la ceguera humana ante la catdstrofe climdatica.

Leer Bardo es sumergirse en una ciudad que no tiene en consideracion a nadie. Saltar hacia un apocalipsis carnavalesco
y vertiginoso.

MATYLDA SEK-IWANEK

—— DANIEL ODIJA ES ESCRITOR Y PERIODISTA. AUTOR DE NOVELAS Y CUENTOS, ASi
COMO DE RADIONOVELAS Y COMENTARISTA DE DOCUMENTALES. SUS OBRAS SE ]4 A 2 M L o A
REPRESENTAN EN MUCHOS TEATROS. NOMINADO AL PREMIO NIKE POR KRONIKA

UMARLYCH (CRONICA DE LOS MUERTOS) Y FINALISTA DEL MISMO PREMIO POR TAR- RITA - PREMIO ORIENT MEN AL MEJOR DIBUJANTE DE 2019

TAK (ASSERADERD).
REGE — PREMIO ORIENT MEN AL MEJOR )

——  WOJCIECH STEFANIEC, DISENADOR GRAFICO, CARTELISTA, AUTOR DE PORTADAS DE D e 2 Y N oL ace

LIBROS Y DE CARATULAS DE ALBUMES DE MUSICA, DIBUJANTE DE COMICS. CONSI- REMIO LITERARIO DE LA CIUDAD DE ARSOVIA

DERADO UNO DE LOS MAS ACLAMADOS DE SU GENERACIGN. DOS VOLUMENES DE EN LA CATEGORIA DE NOVELA GRAFICA DE 2023

LA SERIE BARDO (RITA Y REGE) RECIBIERON EL PREMIO ORIENT MEN AL MEJOR

DIBUJANTE. SUS COMICS HAN SIDO TRADUCIDOS AL HUNGARO (NOIR 2019) Y AL )/

HOLANDES (STOLP 2022, RITA 2023).



Wojciech Stefaniec & Daniel Odija — Bardo tetralogia
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—— PAGINAS: 144
TAMAANO: 162 X 230 MM
EDITORIAL: NASZA KSIEGARNIA
DERECHOS DE TRADUCCION: AGNIESZKA ZIELINSKA, A.ZIELINSKA@NK.COM.PL

La Agencia de Vigjes Intergaldctica, especializada en expediciones a la Tierra, invita a bordo de su nave a un cientifico que
debe evaluar si los mamiferos que habitan nuestro planeta merecen ser admitidos en la comunidad cdsmica. El profesor,
gran admirador de los dinosaurios que se extinguieron hace millones de anos, no tiene muy buena opinién sobre los huma-
nos y los animales terrestres. Los padres de la exiraterrestre Bepa, que son los duenos de una agencia de vigjes, y Miguel, un
nino que ella lleva a bordo como mascota, le ayudan a completar el complicado cuestionario.

Los vigjeros comprueban qué habilidades han adquirido los terricolas y si pueden seguir el progreso de otras comunidades
espaciales. Al observar las relaciones entre los humanos y otros mamiferos, se preguntan por qué algunos animales reciben
nombres y son tratados como amigos, mientras que otros viven en zooldgicos o granjas. Tras un recorrido lleno de emociones
por pueblos, ciudades y metrépolis, deben responder a la pregunta: 3Son los humanos una promesa en términos de desarro-
llo de especie y civilizacion? 3Y sila Tierra estd habitada por criaturas con mayor potencial que los mamiferose

Este cOmic, creado integramente por Nikola Kucharska, cautiva con su ingenio y colores, ofrece muchas aventuras y una
auténtica comedia de errores. También invita a los jovenes lectores a plantearse preguntas serias sobre el futuro de nuestro
planeta y sus habitantes. jLa serie continuard!

BISERKA CEJOVIC

——  NIKOLA KUCHARSKA HA ILUSTRADO MAS DE VEINTICINCO LIBROS. TAMBIEN ES DI-
SENADORA Y CREADORA DE NOVELAS GRAFICAS, AUTORA DE LIBROS PARA NINOS
Y JOVENES E ILUSTRADORA DE JUEGOS DE MESA Y DE CARTAS. SUS LIBROS HAN
SIDO TRADUCIDOS A VARIOS IDIOMAS Y PUBLICADOS EN PAISES DE TODO EL MUNDO
(INCLUIDOS CHINA, COREA, ALEMANIA, ESPANA, ITALIA Y FRANCIA).



Nikola Kucharska — Bepa y el Terricola

T SEGURAMENTE TIENE MUCHOS
; MICROBIOS EN CAPA UNA DE ESAS PIERNAS.
. — iDIJE QUE NO QUERTA UM HUMAND A BORPO!
HERMOSO et
¥ e ATERRIZAJE,
(e QUERIDA.
LS

CREO QUE NOS BASTARAN DOS PEQUENOS
VEHICULOS PARA MOVERNOS POR TIERRA. !cggg;i?-\ssgrﬂ l‘y.es
5 TERRICOLA?

Y0 GUlo,
ZCONDUCES TU?

QUE MASCARA
ME PONGO?

EL TERRICOLA DICE
. QUE ELIJAS LA
7 DE LA PERECHA.
‘B
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CELDA NUMERO

—— AUTOR — ADAM SWIECKI
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—— PAGINAS: 60
TAMANO: 168 X 240 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

—— Adam S$wieciki es un creador que se abre camino en diversos estilos y tematicas, relatando historias tanto para lectores
mds jovenes como para algo mdas maduros. En Cela nr 1 utiliza la tframa criminal, ambientando la accién en un hospital
psiquidtrico y eligiendo a un detective de pequeia estatura, pero con un gran ego para el papel principal. El protagonista,
arrojado a un vértice de acontecimientos misteriosos, se esfuerza sin concesiones por resolver el misterio, con la esperanza
de haber encontrado un gran caso (zde asesinato?2) que le permitird utilizar sus excepcionales habilidades de deduccién.
Al mismo tiempo, le inquietan varias preguntas: sQuién era yo?2 sQuién soy yo?2 3Qué estoy haciendo aqui? En esta historia,
la realidad se mezcla con la ficcidn. No estd claro quién es el médico y quién el paciente, ni si la investigacién es incluso una
especie de terapia.

Swieciki juega con la composicion de las vifletas y mantiene cada capitulo en un nimero de colores limitado. Juega con
patrones convencionales de la novela policiaca y enreda los argumentos, como es habitual en este género, para llevar la
historia a un final inesperado. Todo es divertido, sin pomposidad, aunque el personaje principal cree ser la encarnacion de
Hércules Poirot. Y esta creencia no carece de fundamento.

MICHAL TRACZYK

——  ADAM SWIECKI, ARQUITECTO DE FORMACION, ILUSTRADOR, GUIONISTA Y DIBUJANTE
DE COMICS POR PASION Y PROFESION. EN SUS OBRAS, A MENUDO ALUDE A LA DEMO-
NOLOGIA POPULAR POLACA Y A LA NATURALEZA.
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EL PERRO PACIENTE

— AUTOR — PAWEL PARADOWSKI
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NOMINACION AL PREMIO ORIENT MEN
EN LA CATEGORIA DEL MEJOR DEBUT
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PAWEL PARADOMSKE

—— PAGINAS: 164
TAMARO: 240 X 168 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

— Clarisse, la protagonista del cémic, escuchd de su padre el dicho: «Al perro paciente le dan el hueso mds gordon. 3Serd
cierto? El turbulento destino de Clarisse parece minar esta conviccién. Clarisse recorre Africa partiendo desde Costa de
Marfily llega a las regiones afectadas por problemas y conflictos intemos: Ghana, Nigeria, Niger, Mali, Argelia y Libia. Africa
occidental aparece aqui como un mundo de violencia y derramamiento de sangre. Pero resulta que también estd llena de
alegria y musica, lo que hace que uno quiera volver alliuna y otfra vez.

El perro paciente es el primer cémic del arquitecto Pawet Paradowski. De sus viajes profesionales a Africa surgid una historia
grdfica sobre la zona noreste de este continente. A pesar de ser el debut de Paradowski, es maduro y grdficamente distin-
tivo. En las vifetas podemos observar los cambios en la interesante linea usada por del autor, que combina el realismo con
elementos oniricos. El cdmic no es un reportaje, pero se basa en experiencias e historias reales que el autor escuchd de los
habitantes, especialmente de mujeres africanas. También es una precuela ficticia del reportaje fotogrdfico publicado por
el autor en 2002 en la revista Polityka.

Paradowski intenta ir mds allé del punto de vista eurocéntrico que domina en las publicaciones sobre Africa. Este intento
tiene como resultado un cémic que, aunque a veces abrumador por su contenido, incita indudablemente a una reflexion
mas profunda.

MARTA KOSTECKA

—— PAWEL PARADOWSKI ES ARQUITECTO Y GANADOR DE NUMEROSOS PREMIOS DEL
SECTOR. ACTUALMENTE, JUNTO CON SUS SOCIOS, REALIZA PROYECTOS EN POLONIA
Y PAISES AFRICANOS.
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¢DISFRUTAN DE LA COMIDA?

—— AUTORA — FALAUKE
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NOMINACION AL PREMIO LITERARIO
DE LA CIUDAD DE VARSOVIA

NOMINACION AL PREMIO ORIENT MEN
EN LA CATEGORIA DEL MEJOR DIBUJANTE

2

—— PAGINAS: 104
TAMARO: 165 X 235 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCIGN: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

— El primer libro de Falauke (seuddnimo literario de Katarzyna Czarna) es interesante por dos razones. En primer lugar, llama la
atencién el uso de la técnica satirica tipica de las historietas cortas con la que la autora comenzd su aventura artistica. Esta
vez, la utiliza con eficacia en un género mds extenso. Czy wszystko smakuje? es sobre todo una brillante obra autobiogrdfi-
ca con la que pueden identificarse muchos jovenes. El cdmic aborda la experiencia de un frabajo mal remunerado en la
gastronomia.

Falauke guia al lector a través de espacios de trabajo: desde puestos de comida rdpida hasta restaurantes elegantes.
Muestra que el prestigio de un lugar no siempre coincide con su respeto hacia los empleados, y de este modo combate los
estereotipos y reflexiona sobre la explotacion. Lo hace presentando diversas relaciones, tanto con empleadores como con
clientes, y a pesar del peso emocional de los fragmentos de las historias que describen abusos y violencia, no abandona el
estilo humoristico.

En este breve andlisis la autora aborda varias cuestiones: desde el sexismo al que se enfrentan las empleadas en el sector
de los servicios hasta la importancia de la solidaridad de los frabajadores en empleos mal remunerados. Una de las mejores
cualidades del libro de Falauke es la combinacion de reportaje y entretenimiento.

ZUZANNA SALA

—— FALAUKE (KATARZYNA CZARNA), AUTORA DE COMICS Y TITIRITERA, TRABAJA EN
UN ESTUDIO DE ANIMACION. FUE BECARIA DEL PROGRAMA DE RESIDENCIA LITERA-
RIA CIUDAD DE LITERATURA DE LA UNESCO EN CRACOVIA: CRACOVIA-ANGOULEME.
CZY WSZYSTKO SMAKUJE? (¢DISFRUTAN DE LA COMIDA?) PUBLICADO POR KULTURA
GNIEWU ES EL DEBUT DE LA AUTORA QUE CUENTA SU EXPERIENCIA TRABAJANDO EN
LA GASTRONOMAA POLACA.
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DOS CLAVQS***

— AUTOR — OTTOICH

S

——  PAGINAS: 56
TAMANO: 180 X 250 MM
EDITORIAL: OTTOICH
DERECHOS DE TRADUCCION: OTTOICH, MAIL@OTTOICH.ART

La serie Dos clavos relata los tiempos en los que el cristianismo obligd a los dioses antiguos a unirse a las legiones infernales.
Entre ellos se encuentran Torngarsuk, el dios de los 0s0s, y Blotnik, el dios eslavo del bosque, también conocido como Leszy.

Seguimos las andanzas de estos dos héroes, deambulando por San Antonio en la oscuridad de la Edad Media y la Praga del
siglo XVI. Las historias se basan en cuentos antiguos, libros sobre magia, diversas religiones y cultos paganos. El coémic estd
lleno de personajes de diversos origenes: desde diablos, demonios y dngeles hasta Charles Mallory Hatfield, Thomas Alva
Edison o la Virgen Maria. Su rebelidén contra el papel de sirvientes del diablo los lleva a vivir numerosas aventuras. Los prota-
gonistas no estdn limitados ni por el tiempo ni por el espacio, y se mueven libremente entre tierras reales y miticas, ignorando
las leyes de la fisica.

Toda la serie se mantiene en una atmédsfera grotesca y misteriosa, con un humor negro genuino y un enfoque iconoclasta
de los tabues religiosos y sociales. La serie se distingue por sus ilustraciones coloridas, asi como la presentacion dindmica de
emociones y la atencién al detalle.

ARTUR CMIKIEWICZ

%Az//LZe»A

PREMIO SKRZYDLA GRYFA

) ) BIALOGARD COMIC CON 2023
—— OTTOICH, ARTISTA ESPECIALIZADO EN LA CREACION DE COMICS, ILUSTRACIONES,

PINTURA Y ESCULTURA. EN SU OBRA COMBINA ELEMENTOS DE LA MITOLOGIA, EL
OCULTISMO Y EL SURREALISMO, DANDO A SUS TRABAJOS UN CARACTER UNICO. l/
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EL FESTIVAL

—— AUTOR — JACEK SWIDZINSKI

/AAWLZ@A

PREMIO PASZPORT POLITYKI
EN LA CATEGORIA DEL LIBRO

EL MEJOR COMIC POLACO 2023
EN LA FERIA INTERNACIONAL DE
JUEGOS Y COMICS DE LODZ

PREMIO ORIENT MEN
AL MEJOR COMIC Y AL MEJOR GUIONISTA

2

—— PAGINAS: 402
TAMANO: 132 X185MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

—— El Ultimo cémic de Jacek Swidzinski cuenta la historia del V Festival Mundial de la Juventud vy los Estudiantes, que tuvo lugar en
1955 en Varsovia. Este acontecimiento reunié a 25.000 invitados de 114 paises y 150.000 delegados nacionales. Al crear el guion,
Swidzirski se sirvid de los relatos de los participantes, fotografias de prensa y privadas, y decoraciones disefiadas por los principales
artistas polacos de la época. El cémic combina lineas minimalistas y brutalistas con elementos redlistas socialistas, y en algunos
fragmentos utiliza una abstraccién que podria considerarse obscena en los anos cincuenta del siglo pasado.

Swidzihski presenta a los invitados extranjeros, discursos oficiales, la nueva torre del Palacio de la Cultura y la Ciencia que sobre-
sale las ruinas de Varsovia, asi como la vida cotidiana que arde débilmente a la sombra de la recientemente acabada guerra.
Didlogos como: «gHablas alemdn?@y, «Si, estuve en Auschwitz, responde uno de los invitados, subiendo una manga de su camisa,
ilustran el contraste entre las celebraciones oficiales y los traumas personales.

Aunqgue se suponia que el festival era un simbolo de paz y progreso, la realidad resultd ser mds compleja. Los jdvenes participan-
tes se enfrentan a dificultades y decepciones que contrastan con el aparente entusiasmo del evento. Swidzinski ha capturado
esta disonancia con mucha eficacia, mostrando que la euforia del festival y las luchas cotidianas estdn indisolublemente unidas.

El contraste entre la celebracién alegre y la realidad de los problemas cotidianos le aporta al cémic una profundidad y relevan-
cia que interactua con el lector moderno. La inteligencia creativa de Swidzinski no sélo va mds alld del marco de la celebraciéon
del festival, sino que parece animarlo, ofreciendo a los lectores una experiencia Unica y atractiva.

SZYMON KLOSKA

—— JACEK SWIDZINSKI, MIEMBRO DEL GRUPO DE COMICS MASZIN. COMO DIBUJANTE,
UTILIZA LiNEAS EXTREMADAMENTE SIMPLES, CASI ESQUEMATICAS; COMO GUIONIS-
TA, SUELE UTILIZAR NARRACION ENMARCADA. COLABORG CON LA GALERIA NACIO-
NAL DE ARTE ZACHETA Y EL MUSEO NACIONAL DE CRACOVIA, ENTRE OTROS. SUS
DIBUJOS APARECEN EN LA REVISTA PRZEKRU).
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FUNGAE

—— TEXTO — WOJCIECH WAWSZCZYK, ILUSTRACION — TOMASZ LEW LESNIAK

WOITEK WAWSZGZIYN + TOMASZ LEW CESNIAN

A A 2 M L o 2

PREMIO AL MEJOR ILUSTRADOR
ORIENT MEN AWARD 2023

2

KULTURA GNIEWUY

—— PAGINAS: 416
TAMANO: 165 X 215 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

— El cdmic Fungae de Wojtek Wawszczyk y Tomasz Lesniak pertenece a la tendencia actualmente muy popular de las historias
postapocalipticas. Es una historia sobre un vigje interminable de fres protagonistas a través de una peligrosa jungla llena de
criaturas y plantas mutadas. Sin embargo, esto es sélo la capa superficial de la trama del comic.

El trio errante es un hijo, una madre y un padre que caminan a través de un paisaje lugubre y visualmente repulsivo. Tienen
un objetivo: supuestamente existe un mundo mejor y ellos lo buscan con gran dificultad, pero también con determinacién.
Y aungue el camino se vuelve cada vez mds dificil, no pueden detenerse. Repiten constantemente que: «hay que caminar
para vivin.

Fungae es una historia sencilla en cuanto a trama, tan escasa en palabras que es mds para contemplar que para leer. Las
preguntas sobre qué pasd, por qué y cudndo, ante este viaje mortifero, pronto parecen infundadas. La lectura mds sencilla
de esta historia, que de forma metaférica nos presenta principalmente las responsabilidades, las dificultades y, con menor
frecuencia, las alegrias de la vida familiar compartida, es que el apocadlipsis puede golpearnos aqui y ahora, en muchos
momentos de nuestra vida.

TOMASZ MIECZNIKOWSKI

— TOMASZ LEW LESNIAK ES CREADOR DE COMICS Y ANIMACION, DISENADOR GRAFICO
E ILUSTRADOR, GANADOR DEL PRIMER PREMIO EN EL FESTIVAL INTERNACIONAL DE
JUEGOS Y COMICS DE £6DZ (1999). SU OBRA INCLUYE LAS PUBLICACIONES FAMO-
SAS DE JEZ JERZY (ERIZO JORGE) Y TYMEK | MISTRZ (TIMOTEO Y EL BRUJO).

—— WOJTEK WAWSZCZYK, DIRECTOR, GUIONISTA Y ANIMADOR, HA GANADO PREMIOS
INTERNACIONALES POR SUS PELICULAS Y HA TRABAJADO EN PROYECTOS COMO /,
ROBOTY FIGHT CLUB. EN 2010, LOS DOS AUTORES COLABORARON EN PRODUCCION
DE LA A ADAPTACION DE LA PELICULA ANIMADA PROTAGONIZADA POR JEZ JERZY
(ERIZO JORGE).
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Wojtek Wawszczyk & Tomasz Lew Lesniak — Fungae
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PU STAPD LA SERIE

——  TEXTO — DANIEL GIZICKI, ILUSTRACION — KRZYSZTOF MALECKI, LUKASZ RYDZEWSKI, GRZEGORZ PAWLAK
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—— PAGINAS: 88
TAMAANO: 165 X 235 MM
EDITORIAL: CELULOZA
DERECHOS DE TRADUCCION: DANIEL GIZICKI, DANIEL.GIZICKI@GMAIL.COM

Postapo, como sugiere el titulo, es un cdmic sobre lo posapocdliptico, un tfema hoy en dia extremmadamente popular. Hasta
el momento se han publicado cuatro volimenes de la serie, con el guion de Daniel Gizicki y los dibujos de Krzysztof Matecki.
En las historias sucesivas, seguimos el destino de Marcin Tramowski, que deambula por la provinciana Polonia postapocalip-
fica.

El cdmic presenta una realidad brutal en la que los verdaderos monstruos resultan ser personas corrientes, no seres sobrena-
turales. Aunque el tema no es original para este género, la historia de Gizicki se distingue gracias a algunos elementos Unicos.

Los creadores de Postapo se cenfraron en mostrar mecanismos de supervivencia en condiciones extremas. Los protfago-
nistas actian como autdmatas, perdiendo reflejos humanos de un dia para otfro. El cédmic también muestra la mentalidad
polaca, lo que da credibilidad adicional a la historia.

Lo mds importante de la historia son los mecanismos de supervivencia y las decisiones que deben tomar los personajes. Las
causas del apocalipsis y la situaciéon fuera de Polonia pasan a un segundo plano. La clave es el «aqui y ahoran. Cada dia
sobrevivido es un pequeno éxito en la brutal realidad. Cada dia frae nuevos desafios y pérdidas. Por tanto, el lector debe
responder a la pregunta: zes posible seguir siendo humano después del apocalipsis?

TOMASZ MIECZNIKOWSKI

——  DANIEL GIZICKI, GUIONISTA DE COMICS. MAESTRO DE PROFESION, TRABAJA COMO
DISENADOR NARRATIVO EN VIDEOJUEGOS.

——  KRZYSZTOF MALECKI, DIBUJANTE DE COMICS
—— LUKASZ RYDZEWSKI, DIBUJANTE DE COMICS

——  GRZEGORZ PAWLAK, DIBUJANTE DE COMICS, ARQUITECTO DE PROFESION. TAMBIEN
ES DISENADOR GRAFICO COMERCIAL.
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EL PINTOR

—— AUTOR — LUKASZ GODLEWSKI
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NOMINACION AL MEJOR COMIC POLACO
EN EL FESTIVAL INTERNACIONAL
DE COMICS Y JUEGOS DE LODZ EN 2022
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t.ukasz G) DLEWSKI

—— PAGINAS: 160
TAMAANO: 180 X 260 MM
EDITORIAL: OMG! WYTWORNIA SLOWOBRAZU
DERECHOS DE TRADUCCION: LUKASZ GODLEWSKI, LGODLEWSKI47@GMAIL.COM

—— El cémic de tukasz Godlewski es una historia de terror con un aire de realismo mdgico y una atmédsfera inquietante. El autor utili-
za ala perfeccion las convenciones al estilo de maestros del terror como Howard Phillips Lovecraft o Edgar Allan Poe. La novela
grdfica tiene una estructura de la narracidon enmarcada: varias historias entrelazadas sumergen al lector en la increible historia
de la familia Ostawsen. El autor utiliza lineas expresivas, emplea luces y sombras con audacia, pero moderando los colores.

El personaje principal, Konrad Ostawsen, es pintor. Vive solo en una casa en un acantilado, donde cuida del faro. En un futuro
préximo, tiene prevista una gran exposicion de sus obras, para la que deberia pintar nuevos cuadros, pero, hundido en la de-
presién, carece de inspiracion. Todos los dias mira fijamente un lienzo en blanco en su estudio de la buhardilla. Un dia se entera
de que su padre, desaparecido hace anos, le dejé en herencia un inmueble. Konrad decide tomarse un descanso del frabajo
y va a ver la propiedad. Resulta que la herencia es un pequeno y nada especial cobertizo ubicado en un pueblo apartado.
Por los bosques cercanos deambulan monstruos y los lugarenos odian a los forasteros, 1o que expresan atacando a Konrad e
intentando deshacerse de él por la fuerza. El tenaz protagonista encuentra entre los trastos que dejé su padre su diario y varios
artefactos de sus lejanos viajes. Fascinado por el descubrimiento, se sumerge en las profundidades del oscuro misterio, la reali-
dad comienza a escapdrsele y seres de ofros mundos estdn cada vez mds cerca.

En el coémic, Godlewski se mueve en la frontera entre la realidad y el sueno, llevando al lector directamente al camino de la
locura. Aqui nada es lo que parece y todo conduce a zonas en las que no conviene aventurarse.

MATYLDA SEK IWANEK

—— LUKASZ GODLEWSKI, CREADOR DE COMICS QUE DEBUTG EN 2012 CON EL TOMO
MILOSC (AMOR). DESDE ENTONCES, HA SIDO COAUTOR DE MUCHOS PROYECTOS DE
COMICS. HA ILUSTRADO VARIOS EPISODIOS DEL NOSLEEP PODCAST (UNO DE LOS
PODCASTS DE TERROR MAS POPULARES DEL MUNDO). LE GUSTAN LAS HISTORIAS Y
LAS PELICULAS DE TERROR, EL GENERO QUE UTILIZA EN SUS OBRAS.
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MIESZKD s

—— AUTOR — PRZEMYSEAW SWISZCZ

Mieszho

—— PAGINAS: 130
TAMANO: 170 X 260 MM
EDITORIAL: GRAPHOS
DERECHOS DE TRADUCCION: ROBERT SIWEK, ROBERT.SIWEK@BIZNESPOCZTA.PL

En el mercado polaco no faltan novelas grdficas histéricas, que a menudo son promocionadas por instituciones publicas
debido a su temdtica. Entre ellas destaca la serie Mieszko de Przemystaw Graphos Swiszcz y Robert Siwek, que cuenta la
historia de la familia Piast, la primera dinastia histérica que gobernd Polonia. Los propios autores financian la publicaciéon de
estos comics, contando Unicamente con el apoyo de los lectores a través de crowdfunding y preventa. La popularidad de
la serie demuestra el gran interés e implicacion de los lectores, lo que pronostica también su potencial éxito en los mercados
extranjeros.

La serie se distingue por su enfoque del tema, ya que el protagonista Mieszko, el primer soberano de Polonia, pasa de ser
una figura histérica conocida solo de los grabados en los libros de texto de historia a un héroe de carne y hueso arrojado al
voértice de la gran historia. Los autores presentan tanto hechos descritos en las crénicas como hilos nacidos de su imagina-
cion. Uno de los ejes principales del conflicto es la rivalidad entre Mieszko y su medio hermano Zdzibor (personaje tan sélo
mencionado en fuentes histéricas, todo el resto es producto de la imaginacion de los autores) por el frono.

La serie cuenta actualmente con cinco tomosy, en cada uno de ellos, la fuerza narrativa va acompanada del impulso grafi-
co. Graphos dedica el mismo espacio arealidades fielmente recreadas de la época (trajes y lugares) como a la exuberante
naturaleza y las dindmicas escenas de batalla. Su estilo pictérico y semirealista enfatiza no solo la importancia de la historia,
sino también su cardcter de aventura. Mieszko es solo el comienzo de la saga de la familia Piast, que los autores planean
recrear y presentar al publico mundial.

JOANNA BIREK-FITA

/AszaA

——  PRZEMYSLAW GRAPHOS $WISZCZ ESTUDIO ARTES GRAFICAS EN LA UNIVERSIDAD ISTINCION BN EL FESTIVAL INTERNACIONAL

PEDAGOGICA DE CRACOVIA. ILUSTRADOR, ARTISTA CONCEPTUAL. AUTOR DE OGRYZ- DE COMICS Y JUEGOS DE LODZ 2021
KIY BLIZBORN, SERIES DE COMICS PUBLICADAS ONLINE. CREADOR DE PORTADA DE

LIBRO FANTAZMAT WIELKIEJ LECHI, Y DE LA EDICION POLACA DEL VIDEO JUEGO

HUMANKIND, ENTRE OTRAS. l/
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KACPER Y CIAY "

—— AUTOR — ADAM SWIECKI

KACPER | SPOLKA
LAGAINIK
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EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

—— Un gran relato sobre aventuras de verano que, sin duda, les encantard a los lectores jovenes. Kacper, el protagonista de la
serie, va a desgana de vacaciones a casa de sus abuelos. sQué cosas interesantes pueden pasar en un pueblo tan tran-
quilo2 Pero pronto el chico conoce a un grupo de amigos, la pandilla del gamberro Lipa que los ataca con los proyectiles
de manzanas vy, sobre todo, descubre un bosque misterioso donde suceden cosas asombrosas. Los héroes de esta historia
vivirdn alli aventuras espeluznantes y conocerdn criaturas extraordinarias sacadas directamente de la mitologia eslava: unas
amistosas, ofras maliciosas, pero todas ellas con un gran poder para estimular la imaginacién.

Los protagonistas deben salvar el mundo misterioso y restaurar el orden perturbado en la naturaleza. En el proceso apren-
derdn que nada es lo que parece, ni siquiera el pillo Lipa.

El autor representa las aventuras de Kacper y sus amigos mediante ilustraciones extremadamente dindmicas, a veces diver-
tidas y a veces inquietantes. El conjunto crea un mundo muy afractivo en el que se pueden sumergir lectores de todas las

edades.
IWONA HABERNY
2 A oM L o s
_ G A NOMINACION AL PREMIO
AI]AN! SWIECKI, AR(]U[TEET[I DE FURMAGI[IN, ILUSTRADOR, GUIONISTA'Y DIBUJANTE FERDYNAND WSPANIALY 2022
DE COMICS POR PASION Y PROFESION. EN SUS TRABAJOS A MENUDO ALUDE A LA
DEMONOLOGIA POPULAR POLACA Y UTILIZA LEVENDAS Y CUENTOS POLACOS POCO
CONOCIDOS. l/
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1 TANTAS COSAS PASANDO
AL MISHO TIEMPO T TU AGUIl,
RELAJANDOTE EN U BAND
PE AGUA DE LLUVIAL

WO TE ESCONDAS,
ES URGENTE.

iLIPA ESTA
ATACANDO!

Y0, ESCONPERMET
1QUE TONTERIA!

SERA MEJOR QUE
ME AYUDES A SALIR
PE AQULL

VOT AENTRAR
EN ACCIGN,

QUITAPLO DEL VOLANTE
0 L0 DESTRUIRAN!
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Adam $wiecki - Kacper y Cia

TVAMOS, EQUIPO! LIPA
HA 100 PEMASIADO LEJOS.

IBALEINA TE LO
CONTG TOMG?

ASlES.

ARON EL CONTROL
T3E NUESTRD FUESTO .
: pap

RECUPERAREMDS LA

BASE ¥ LES DAl
ESTOY PENSANDD UMNA LECCI:
EMN NUESTRD PLAN.
TENGO UNA IDEA,

BIENVENIDOS
A NUESTRA
DESPENS,

iA PARTE

VES ALGO
PE COF}I’DA
ADUR?

Lo VES?

SE PREOCUPAN
POR NOSOSTROS.

SE FREOCUIPAN
FOR NOSOSTROS,

CLARD, SE
PREOCUPAN...

N,
ESTA VEL

REMOS

[N, PERD

LISTOD PARA LA
ACCION, CARITAN.

MO ESTAMOS TAN MAL,

A AL MENGS NO MORIREMOS
DE HAMBRE.

50MDS LA
COHIDAT

FRONTO RECIBIREIS
ALGD PE COMER,

ENEHOS QUE
FENSAR EN ALGO
RAPIDO O TERMINAREMOS
SIENGO LA CENA,

N0 QUIERD
PREQCLFARODS,

FERD E5TD
FINTA MUT MAL.

Y0 TENGO
UNA IDEA.
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ZORRITO Y JABAL|!se

— AUTORA — BERENIKA KOLOMYCKA

Mautid s Mantid
3 : AU
Lls,iek . TigeK
Wielk; .
Dzik
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EDITORIAL: EGMONT
DERECHOS DE TRADUCCION: KABOOKS RIGHTS AGENCY, K.JASZECKA@POCZTA.FM

DERECHOS VENDIDOS AL INGLES Y NORUEGO (DISPONIBLE EN LAS BIBLIOTECAS
ESCOLARES)

Mapultid
7 ki
s L 1

Es la serie de codmics favorita de los niflos polacos y de sus padres. Desde hace dos lustros, todos esperan con impaciencia

el nuevo volumen que se publica cada ano. La adaptacién de la serie de dibujos animados se encuentra en preparacion.

sPor qué los lectores aman tanto a Zorrito y Jabali? Sus aventuras estdn llenas de buena energia, perfectas para la lectura
en familia; una historia sobre la amistad que es posible incluso entre criaturas tan diferentes como un zorro y un jabali.

Tanto los ninos (incluso los mds pequenos) como los adultos pueden seguir con interés las peripecias de los protagonistas del
comic. Presentadas en un lenguaje accesible, las emociones de los personajes, sus viajes, encuentros con el gran mundo
y ofras criaturas, y las reflexiones resultantes de estas aventuras se pueden leer en muchos niveles. La universalidad de las
verdades que emergen de estas historias hace que todos pueden encontrar en ellas algo personal. Destacan las preciosas
ilustraciones pintadas. La autora no utiliza lineas fuertes propias del estilo del comic, sino acuarelas poéticas, y cada nuevo
tomo es aun mds pictdrico. Los encuentros con Zorrito y Jabali no consisten solo en leer el texto de los bocadillos, sino tam-

bién en contemplar sus bellas imdagenes.

—— BERENIKA KOLOMYCKA, DIBUJANTE, ESCULTORA Y ARTISTA GRAFICA. SE GRADUO
EN LA FACULTAD DE ESCULTURA DE LA ACADEMIA DE BELLAS ARTES DE VARSOVIA.
DIRIGE TALLERES DE COMICS EN EL CENTRO CULTURAL STAROMIEJSKI DE VARSOVIA.
SUS OBRAS HAN SIDO PUBLICADAS EN REVISTAS POLACAS Y EXTRANJERAS, EN NU-
MEROSAS ANTOLOGIAS Y EN LIBROS DE TEXTO ESCOLARES.
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PREMIO DE LA ASOCIACION POLACA DE COMICS
AL MEJOR COMIC PARA NINOS
EN 2023, 2021, 2020, 2019, 2018

PREMIO EL MUNDO AMIGO DE LA INFANCIA 2021

SEGUNDO PREMIO EN EL CONCURSO
DE JANUSZ CHRISTA DE COMIC INFANTIL 2015
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Berenika Kotomycka - Zorrito y Jabali
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ENMASCARAD PeL 0iARi0 DE una AuTISTA

—— AUTORA — KASIA MAZUR

ZAMASKOWANA

AMI E T TKI
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DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

—— Al comienzo de su comic debut, Kasia Mazur senala que no es la obra de un especialista, psicdlogo o terapeuta calificado,
sino un relato privado de una persona con trastorno del espectro autista. Este tono intimo acompana a los lectores a lo lar-
go del libro, permitiéndoles escuchar las confesiones de Kasia durante sus «conversacionesy con su perro muerto, Cookie, y
aprender sobre los problemas comunes de las personas autistas.

Zamaskowana. Z pamietnika autystki (Enmascarada. Del diario de una autista) publicada por la editorial Kultura Gniewu, es
sin duda la obra mds madura de Katarzyna Mazur (sus trabajos anteriores han sido publicados en Internet). La autora combi-
na hdbilmente sus técnicas caracteristicas, como las lineas en estilo cartoon, los colores monocromdaticos y los relatos breves
y anecdéticos, combinando humor y reflexidon. Crea una estructura concisa y ordenada, que se mueve suavemente de un
hilo a ofro, entrelazando la tristeza con el humor.

Aunqgue la autora intenta no desempenar el papel de educadora, su cémic termina asumiendo ese papel, lo quiera o no.
Basdndose en sus propias experiencias, plantea los problemas con los que a menudo luchan las personas frastorno del
espectro autista. También presenta a los lectores los términos menos conocidos como «meltdowny y «shutdowny. Los mds
conmovedores son los hilos personales que la autora extrae de sus propios recuerdos de la infancia en un hogar privado del
amor de sus padres y el impacto que ello tuvo en su vida actual. Sin embargo, es una historia llena de esperanza, porque
gracias al diagndstico, aunque tardio, la autora finalmente pudo empezar a vivir en armonia con su propio cuerpo y psique.
Y es algo a lo que también anima a sus lectores.

JOANNA BIREK-FITA

——  KASIA MAZUR, ILUSTRADORA, EXPERTA EN ANIMACION ESQUELETICA Y AUTORA DE
COMICS. DURANTE MUCHOS ANOS, PUBLICO SUS OBRAS EN INTERNET. ABORDA LOS
TEMAS DE VIVIR CON AUTISMO, LAS RELACIONES CON LOS SERES QUERIDOS Y LA
DEPRESION. PUBLICO UNA COLECCION DE TIRAS COMICAS PATATAS (KARTOFLE), SU
SEGUNDA ENTREGA TEUCZONE ZIEMNIAKI CPURE DE PATATAS) Y MAMA ZABILA MI
PSA UMAMA MATG A MI PERRO).
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Kasia Mazur - Enmascarada. Del diario de una autista

Cuandofalleciste,
caf enuna profunda
depresion.

Finalmente,
Janek dijo que

hacer algoal

I‘ﬂﬁpﬂﬂtﬂ.
o

ELFESTIVALEN CASA. Iralacafeteria

tampoco ayudd, estaba
llenade gente, deruidoy
deluz. Todos estos
estimulos me

abrumaron, ;
Pensé que

mevolveria
loca o

Vasairal
festival

Mevay,

he llegado a
milimite.

Incluso las
reuniones familiares
s han vuelto menos
complicadas,

Finalmente,
fuia un parque
cercano donde no
habia i un alma,

Engontré
unestanque en
elque n.ajaban

patos.
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EL DETECTIVE 0S0™**

——  TEXTO — MACIE) JASINSKI, ILUSTRACION — PIOTR NOWACKI, COLORISTA — TOMASZ KACZKOWSKI, NORBERT RYBARCZYK

7 merbert Epbancyt

Hacled Jmnbdail [ Hlatr ekl
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EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

Serie de cdmics para nifos y ninas sobre las aventuras del detective Oso v su fiel asistente Tején. Por ahora han sido publica-
dos nueve volumenes. Los habitantes de muchos lugares podrian verse en serios problemas si no fuera por la ayuda de estos
valientes detectives. sQuién ha robado miel del Reino de las Abejas? sPor qué desaparecid el halcén dorado de Texas?
3Cudles fueron los motivos del ladrén de bombillas en la estacién espacial lunar? 3Dénde desaparecid Papd Noel?2 jOso y
Tején vigjan a los rincones mds lejanos del mundo (el Himalaya, las profundidades del mar, la selva y los castillos escoceses)
para restaurar la justicial

La serie detectivesca estd llena de un humor, tanto lingUistico como situacional, que serd apreciado por lectores de todas
las edades. Las ilustraciones deleitan con colores intensos y los elocuentes personajes hacen reir. Gracias a las instrucciones
de los protagonistas, los lectores pueden participar activamente en la resolucion de los enigmas. Los lectores de mds edad
encontrardn aquireferencias a peliculas y novelas famosas, mientras que los jovenes seguirdn con entusiasmo a los persona-
jes que persiguen con dedicacién a criminales no del todo peligrosos, utilizando los métodos de Sherlock Holmes o Hércules
Poirot. La diversién inspiradora para toda la familia estd garantizada.

BISERKA CEJOVIC

——  MACIEJ JASINSKI, GUIONISTA Y PERIODISTA. ESCRIBIO GUIONES PARA DECENAS DE
COMICS CORTOS Y ALBUMES HISTGRICOS. GANADOR DE VARIOS PREMIOS.

—— TOMASZ KACZKOWSKI, ILUSTRADOR, ARTISTA GRAFICO, AUTOR DE COMICS. HA
GANADO EL SEGUNDO PREMIO EN EL CONCURSO DE COMICS INFANTIL DE JANUSZ
CHRISTA, LO QUE RESULTO EN LA Pl’JBLIEAEI('lN DE LA SERIE DE SUPERHEROES 2 A 2 N L o b
NIEZLA DRAKA, DRAPAK! ViMENUDO L10, DRAPAKD.

—— PIOTR NOWACKI, AUTOR DE COMICS PARA NINOS. TAMBIEN COLABORA CON REVIS- NOMINACION AL PREMIO ORIENT MEN
TAS INFANTILES, ILUSTRA LIBROS DE TEXTO Y LIBROS DE LITERATURA INFANTIL. ALMEJOR COMIC POLACO PARA NINOS 2024

—— NORBERT RYBB RYBARCZYK, ILUSTRADOR, DISENADOR DE PERSONAJES, COLORIS- l/
TA.
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Maciej Jasinski, Piotr Nowacki, Tomasz Kaczkowski, Robert Rybarczyk - El detective Oso

ARRR, CAPITAN...
ARRR, iQUE AVENTURA! AHORA ME VOY A DORMIR,
IVERDAD, TEJON? Y NO ME DESPIERTES

HASTA DENTRO
DE DOS SEMANAS.

iME PUEPES EXPLICAR POR
QUE QUERTAS VENIR AQUI?
AL FIN ¥ AL CABO, SE SUPONTA
QUE [BAMOS A RESOLVER EL
MISTERIO DE LA OLA PE CALOR
EN LA CIUDAD.

EXACTO, Y LO MEJOR
ES COMENZAR ESA
INVESTIGACION JUNTO
AL MAR, CUANDD PIENSAS
EN UNA OLA, PIENSAS EN EL
MAR. YA TENEMOS LA
PRIMERA PISTA,

iDILES QUE
NO ESTAMOS!

QUERTA BUSCAR EL TESORO. SE LO PROMET]
A MI PADRE ANTES DE 5U MUERTE, ‘éﬂﬁﬁ'ggﬂﬂg‘;“
PERO YO NO TENGD NI IDEA DE DE ELLO
COMO LEER LAS PISTAS. )
VOSOTROS SOIS DETECTIVES...

ESTAREMOS ALLf,

50L0 TENEMOS
QUE HACER LAS
MALETAS.

GENIAL. ZARPAREMOS
EN CINCO HORAS. CUANDO
ESTEIS EN EL PUERTD, BUSCAD
EL COLORES PE CORAL.
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ASESINATO EN EL BARRIO

— AUTORA — BEATA PYTKO

—— PAGINAS: 160
TAMANO: 165 x 235 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

La sucesiva gentrificacion de las ciudades, la urbanizacién cada vez mds rdpida, la revolucion urbana vy, finalmente, las
cuestiones de ética profesional de los empleados del sector de la arquitectura son los temas expuestos por Beata Pytko en
su primer coémic, Mord na dzielni (Asesinato en el barrio). Pytko, arquitecta de profesion, analiza estos problemas de forma
critica, sin evitar las cuestiones incémodas.

La protagonista, Max, vive en Varsovia desde nina y conoce bien a sus vecinos: los habitantes de antiguos edificios y los pro-
pietarios de los pequenos puestos de venta cercanos. Trabaja en un gran y prestigioso estudio de arquitectura en Varsovia'y,
como representante de una generacion joven llena de ideales, quiere apoyar el desarrollo de la ciudad y de sus habitantes.
Sin embargo, se verd envuelta en una peligrosa intriga, en la que se opera al margen de la ley.

Max descubre los mecanismos del sector inmobiliario, rastrea las agresivas politicas de los promotores y el desamparo de
los viejos residentes, la intimidacién y la violencia creciente confra los que se niegan abandonar sus hogares. El problema
universal de la apropiacion de espacios socialmente importantes para las inversiones comerciales se muestra aqui desde
la perspectiva de la industria, «desde dentron. Al mismo tiempo, Pytko muestra la frustracion de los empleados jévenes y la
explotacion de los becarios, infroduciendo también temas politicos y sociales.

La autora utiliza la convencion de un cémic en blanco y negro, haciendo que la historia, aunque ficticia, parezca extrema-
damente realista, como si estuviera sucediendo ante nuestros ojos.

MATYLDA SEK-IWANEK

—— BEATA PYTKO, AUTORA Y AFICIONADA A LOS COMICS, ARQUITECTA DE OFICIO. SE
ESCAPO DE SU PROFESION PARA BUSCAR LA AUTORREALIZACION EN LOS COMICS.
SE CENTRA EN LOS TEMAS DE SOCIOLOGIA URBANA Y SALUD MENTAL.
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Beata Pytko — Asesinato en el barrio
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EL SOLSTICIO

—— AUTORA — JOANNA SEPEK

RZESILENIE

JOANNA AV SEPEK

—— PAGINAS: 96
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DERECHOS DE TRADUCCIGN: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

— La primera novela grafica de Joanna Sepek, Przesilenie (El solsticio), es una historia del género héroes fantasy con una for-
mula moderna que se inspira en la poética de los juegos de rol. En un mundo donde los dragones y ofros monstruos son un
elemento cofidiano, los valientes guerreros usan la espada y la magia para proteger a los inocentes del mal. La protagonis-
ta, la hechicera Cabra, suena con que canfen canciones sobre ella. Junto a su amado guerrero Zorro, parte para derrotar
al dragdén y ganar el mayor trofeo. En el camino se enfrenta a muchos oponentes, pero también a ella misma. Su vigje estd
lleno de tentaciones enganosas y caminos falsos. Al final de este vigje, Cabra tendrd que encarar la eleccién mas dificil.

La joven, con el dominio de magia, llega donde nilos mds valientes llegan, donde todo estd envuelto en oscuridad y olor a
dragones, para afrontar su destino.

El mundo creado por Sepek es una tierra de cuento de hadas llena de naturaleza espeluznante, bosques mdgicos y ciuda-
des maravillosas. La autora utiliza lineas suaves y dibujos claros, presentando al lector una historia de cardcter universal cui-
dadosamente construida, que trata sobre cdmo encontrar la fuerza interior, superar los propios demonios y sobre el poder
de la amistad y el amor.

Este cdmic sin duda atfraerd al publico de todas las edades.

MATYLDA SEK-IWANEK

—— JOANNA AVE SEPEK DURANTE EL DiA DISENA GRAFICOS PARA VIDEOJUEGOS Y POR
LAS NOCHES HACE COMICS. SUS OBRAS SE ENCUENTRAN POR EJEMPLO EN LA ANTO-
L0GIA WARCHLAKI (LECHONES).
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Joanna Sepek - El solsticio
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UN ENCUENTRO ANOS DESPUES

—— AUTOR — MACIE) SIENCZYK

_Mac-_'iéj Stenczyk

A A 2 M L oo 2

PREMIO LITERARIO DE LA CIUDAD DE VARSOVIA
EN LA CATEGORIA DE NOVELA GRAFICA 2023

DISTINCION EN EL CONCURSO
POR EL LIBRO MAS BELLO DE 2023 ORGANIZADO
POR LA SOCIEDAD POLACA DE EDITORES DE LIBROS

NOMINACION AL PREMIO LITERARIO DE GDYNIA
EN LA CATEGORIA DE PROSA 2024

2

—— PAGINAS: 320
TAMARO: 164 X 240 MM
EDITORIAL: WYDAWNICTWO LITERACKIE

DERECHOS DE TRADUCCION: JOANNA DABROWSKA,
).DABROWSKA@WYDAWNICTWOLITERACKIE.PL

—— Desde la primera escena del cémic, Siehczyk atrae la atencidn del lector con su linea caracteristica y el uso de colores
tenues, entre los que predominan los verdes, beige y marrones. Sus dibujos tienen un estilo de realismo tembloroso e in-
quietante; las siluetas de los personajes estdn ligeramente deformadas; se diferencian del canon realista, lo que les da un
cardcter distinto e intrigante. Los espacios en los que se desarrolla la accién son minimalistas, pulcros y, en ocasiones, incluso
geométricamente simplificados.

El cdmic comienza con la visita del protagonista a unos amigos a los que no ha visto desde hace mucho tiempo. Hay un
habitual intercambio de cortesias: presentacién de los hijos, un convite, visita guiada por la casa y un paseo juntos. Pero
todo lo cotidiano se hunde en un torrente de historias inferminables. La narrativa lineal de la visita y del paseo se ve interrum-
pida por historias entretejidas que primero conciernen a la familia y luego presentan a una multitud de personajes extranos,
incluso exoéticos.

La clave de la idea de Siehczyk es mostrar aquellos elementos que estropean el ambiente y que normalmente pasan desa-
percibidos. Son elementos de la realidad que irritan por su inexplicabilidad.

La historia termina de una manera particular, llena de eufemismos. El protagonista abandona tfranquilamente el apartamen-
to de sus amigos, dejando sin respuesta las preguntas sobre si algun dia regresard vy si los acontecimientos de ese dia, que
podrian llenar muchos libros, tuvieron algun efecto en él. Sin embargo, estas historias permanecen con el lector: resuenan,
exigen desarrollo y continuacién. Para muchos lectores, el libro de Sienczyk es la primera aventura de lectura tan intensa
desde que eran ninos y saltaron con Alicia en la madriguera del conejo.

SZYMON KLOSKA
—— MACIEJ SIENCZYK, DIBUJANTE, ILUSTRADOR, ESCRITOR. SU NOVELA GRAFICA PA-
ZYGODY NA BEZLUDNEJ WYSPIE (LAS AVENTURAS EN UNA ISLA DESIERTA) FUE
FINALISTA DEL PREMIO LITERARIO NIKE. LE GUSTA EL ARTE POPULAR Y NAIF, CO-
LECCIONA TESOROS UNICOS QUE ENCUENTRA EN LOS CONTENEDORES DE BASURA.
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Maciej Sienczyk — Un encuentro afios después

TRAS ROMPER EL HIELO DESPUES DE MUCHO TIEMPO UNOS VIEJOS AMIGOS, A QUIENES CAST HABEA OLVIDADO,
SIN VERNOS, PUDE OBSERVARLOS MEJOR HABEAN COMPRADO UN PISO NUEVO Y ME INVITARON A VISITARLES,
ESTABAN MUY UNIDOS, Y LO EXPRESABAN CON PALABRAS
TIERNAS Y CARICIAS DELICADAS.

';_ 'ﬁ':;

LA ANFLTRIONA STRVIO PAN CON MANTECA DE CERDO QUE LO =),

7 _4\\;;@ DOS :;k;r_asm UNANIMEMENTE "MANTECA DE
2 :
/ / - & 3 QUIERO ADELGAZAR PERO CREQ [ =
QUE LO POSPONDRE Y PROBARE
¢ W 3 3 LA “MANTECA DE PAPA".
i
\

HACE DOS AROS ESTUVIMOS EN LA
INDIA. ALLL LOS VARONES SE LO CUELGAN EN
LA CINTURA PARA ATRAER LA BUENA SUER

RECUERDO CUANDO PAPA ME DLJO
QUE ME DARTA PAPADA Y QUE
DEBLA PELLTZCARMELA. Y EN SU FUNERAL
ME PELLIZQUE MUCHO, SABIENDO QUE EN
ALGON LUGAR EL ESTARLA FELIZ POR ELLO..
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NI CARNE NI PESCADO. s seaorescee

—— AUTORA — HELENA STANCZYK
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HELENA STANCZYK

W PIES, Ml WYDRA

( CZYLI KOSZMAR BYCIA NASTOLATKIEM J
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—— PAGINAS: 120
TAMANO: 175 X 205 MM
EDITORIAL: DWIE SIOSTRY

DERECHOS DE TRADUCCION: JUSTYNA KARPINSKA
PRAWA@WYDAWNICTWODWIESIOSTRY.PL

—— Helena Stanczyk recopild en su coémic ochenta y cuatro relatos sobre la adolescencia. En estas historias reales escuchamos
las voces de adultos que recuerdan muy bien los problemas a los que se enfrentaron cuando eran adolescentes y que aho-
ra han decidido contar a los jovenes de hoy. Es curioso cudntos acontecimientos guardamos en nuestra memoria, incluso
después de que hayan transcurrido afos. Puede que hoy parezcan divertidos, jpero en aquel entonces no lo eran en ab-
soluto! Cuestiones relacionadas con el cuerpo, la menstruacidn, los granos, el vello corporal, las compresas, la ropa, el ma-
quillaje, la sexualidad y las conversaciones sobre la pubertad y los sentimientos suscitaban vergienza. No sabiamos cémo
decir «non y estébamos estresados por las relaciones con otras personas. No sabiamos cémo hablar con nuestros padres y
ellos no siempre sabian cémo hablar con nosotros. Nos sentiamos inseguros en cada situacion, entonces, scdémo podriamos
contarle a alguien la verglenza que sentiamos?

Helena Stanczyk presenta las aventuras de adolescentes que, sorprendidas por su primera menstruacion, no sabian usar
tampones ni tampoco cémo vestirse para ganarse la aceptacion de la «éliten de su clase. También trata temas mds serios,
como la falta de confianza en uno mismo, la falta de adaptacién y el amor no correspondido. Todos los textos rezuman
empatia y un cdlido sentido del humor. La universalidad de las historias recopiladas significa que muchos problemas ya no
son tabues y los lectores observan la confusa vida de un adolescente con mayor distancia.

BISERKA CEJOVIC

——  HELENA STANCZYK, ACTUALMENTE ESTUDIA ANIMACION EN LA ESCUELA DE CINE
DE £ODZ. EL COMIC NI PIES, NI WYDRA, CZYLI KOSZMAR BYCIA NASTOLATKIEM (NI
CARNE NI PESCADO. LA PESADILLA DE SER ADOLESCENTE) ES SU TESIS UNIVERSI-
TARIA'Y SU DEBUT LITERARIO.
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Helena Stanczyk — Ni carne ni pescado. La pesadilla de ser adolescente
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DIARIO DE OCUPACION DE ESTANISLAO REMBEK

—— AUTOR — MICHAL RZECZNIK
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—— PAGINAS: 72
TAMANO: 210 X 297 MM
EDITORIAL: STOWARZYSZENIE NOWA KULTURA | EDUKACJA
DERECHOS DE TRADUCCION: PIOTR STRZEMIECZNY, INFO@NKIE.PL

—— Un documento olvidado sobre la ocupacién alemana regresa en forma de un cdmic que intriga por la propia historia y por
la forma en que se cuenta.

Stanistaw Rembek era el autor de libros politicamente «incémodosy, primero ha sido censurado por sus publicaciones sobre
la guerra polaco-bolchevigue y luego criticado por su novela sobre la colaboracién con los nazis, que durante mucho tiem-
po no encajé en el discurso polaco sobre la segunda guerra mundial. Sus inéditos diarios de los tiempos de la ocupacién
alemana de Polonia se convirtieron en la inspiracion para el cémic de Michat Rzecznik. Este no sélo reprodujo fielmente el
espiritu del original, sino que también cred una obra auténoma e interesante en su forma.

Rembek comenzaba cada anotacion en su diario con una descripcion del tiempo vy las actividades diarias. Concentrarse
en tareas ordinarias y repetitivas, como comprar pan o reunirse con amigos, le permitia romper por un momento con la bru-
tal realidad de la guerra. Esta repeticiéon introduce un cierto ritmo en el diario, y Rzecznik, queriendo conservar el cardcter
mdntrico-compulsivo del original en su adaptacion, utiliza la forma de la composicién estdtica de los cdmics de los anos
1930 y 1940, y al mismo tiempo rompe la convencidon con medidas formales para animar la narrativa y enriquecer el lado
visual.

El cdmic presenta los tres anos descritos por Rembek, mostrando el aumento de la presidn y de los problemas de la vida
cotidiana durante la guerra, desde la escasez de alimentos hasta las redadas y ejecuciones en las calles. La intensificacion
de la opresién alemana va acompaiada de una creciente depresion y dudas. Sin embargo, el escapismo de Rembek crea
una distancia de autoironia, gracias a la cual la lectura del cédmic adquiere un significado puramente humano.

tUKASZ CHMIELEWSKI

—— MICHAL RZECZNIK, GRADUADO EN CIENCIAS DE LA CULTURA, GUIONISTA'Y DIBUJAN-
TE, ORGANIZADOR DE TALLERES DE COMIC, ACTOR AMATEUR. HA PUBLICADO EN THE
GUARDIANY LE MONDE, ENTRE OTROS.
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EL BUCLE

—— TEXTO — DOMINIK SZCZESNIAK, ILUSTRACION — GRZEGORZ PAWLAK, MARCIN RUSTECKI, RAFAL TREJNIS

PEAL A

SATFRIAE | PALUNAK | ST | TREINIS SHTEHLY | PRLVAK | ASBECHI | TREIME,

— PAGINAS: 192
TAMANO: 190 X 260 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

—— El bucle es un experimento de ficcion del guionista Dominik Szcze$niak en colaboracién con un grupo de dibujantes. Estdn
previstos cinco voliUmenes de 1.000 pdginas en total. Hasta ahora fueron publicados dos. En su preparacion participaron
tres dibujantes y el guionista ya ha anunciado que se sumardn mds personas al proyecto. Cada dibujante utiliza un estilo
diferente y conduce una tframa aparentemente auténoma. El cémic estd dividido en capitulos. Grzegorz Pawlak, que utiliza
un estilo que recuerda la obra de Frank Miller, dibuja una historia costumbrista con elementos de suspense que fiene lugar
en el Lublin contempordneo. Marcin Rutecki dibuja con un estilo expresivo una historia de caballeros sobre venganza y una
historia de ciencia ficcion. Rafat Trejnis presenta una historia esotérica en un estilo realista. Cada hilo es una «zona del tiem-
poy independiente que se enlaza con los demds en momentos inesperados. Szcze$niak ha creado una férmula en la que
combina varias tramas que van acercando al lector a su origen, que se revelard al final de la historia.

PIOTR MACHLAJEWSKI

—— DOMINIK SZCZESNIAK, CREADOR DE COMICS, ILUSTRADOR Y GUIONISTA. COFUN-
DADOR Y EDITOR JEFE DURANTE MUCHO TIEMPO DE LA REVISTA ZIN/OL. CRITICO Y
COLUMNISTA, INVESTIGADOR DEL COMIC UNDERGROUND.

—— GRZEGORZ PAWLAK, DIBUJANTE DE COMICS, ARQUITECTO DE PROFESION Y, EN OCA-
SIONES, DISENADOR DE GRAFICO COMERCIAL.

—— MARCIN RUSTECKI, ILUSTRADOR, EDITOR JEFE DE LA EDITORIAL TM-SEMIC (EN LOS
ANOS 1990).

—— RAFAL TREJNIS, CREADOR DE COMICS HACE DESDE MAS DE DIEZ ANOS. COLABORO
CON REVISTAS DE COMICS Y FANZINES, Y CON LA PUBLICACION MENSUAL NOWA
FANTASTYKA.
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Dominik Szczesniak, Grzegorz Pawlak, Marcin Rustecki, Rafat Trejnis — El bucle
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TRES HERMANAS

—— AUTORA — ANNA POSZEPCZYNSKA
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PREMIO ORIENT MEN 2024
AL MEJOR DEBUT

NOMINACION EN LA CATEGORIA
DE MEJOR ALBUM POLACO DEL MISMO PREMIO

2

TRTY SOSTR

Anna Poszepczynska

—— PAGINAS: 132
TAMARO: 160 X 230 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

En un pequeno pueblo de Polonia viven tres hermanas que perdieron prematuramente a sus padres. Dos de ellas, Olza y
Lena, cuidan de Domi, la mds joven, gravemente enferma y postrada en cama. Pasan los dias trabajando e intentando
mejorar el estado de salud de Domi. Cuando descubren que recibirdn una herencia inesperada de una pariente lejana, la
esperanza comienza a brillar en sus corazones, pero también el temor por el futuro.

En su primer cémic, Anna Poszepczyhska describe una situacién que puede parecer desesperada. A Domi, que padece
una enfermedad rara (el ficticio sindrome de Verdur), no le quedan muchos afos de vida. Sus hermanas intentan hacer
su existencia lo mejor posible, renunciando por ella a muchas cosas, sacrificando su formacion vy las relaciones con otras
personas.

La esencia de Trzy siostry (Tres Hermanas) estd en los retratos psicolégicos de las heroinas y la empatia claramente visible
de la autora, que no juzga sus acciones ni decisiones. Esta complicada y conmovedora historia se cuenta de una manera
extremadamente simple, casi como un esbozo, inspirada en el manga japonés, utilizando delicados colores pastel. Este
contraste provoca que las situaciones presentadas causen una impresion aun mds fuerte en el lector. Un excelente, con-
movedor y emotivo debut de una joven autora.

JOANNA BIREK-FITA

—— ANNA POSZEPCZYNSKA, GRADUADA EN ANIMACION POR LA ACADEMIA POLACO-JA-
PONESA DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION, DONDE ACTUALMENTE TRABAJA
COMO PROFESORA. SUS INTERESES PRINCIPALES SON LOS COMICS Y EL ARTE CON-
CEPTUAL.
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Anna Poszepczynska — Tres hermanas
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DEPARTAMENTQ 74>

——  TEXTO — MAREK TUREK & TOMASZ KONTNY, ILUSTRACIGN — VARIOS ARTISTAS

= POSCIG
N E 81

——  PAGINAS: 32
TAMANO: 246 X 170 MM
EDITORIAL: ONGRYS
DERECHOS DE TRADUCCIGN: TOMASZ KONTNY, TOMASZKONTNY@GMAIL.COM
TRADUCCIONES: INGLES (R.U.)

—— Departamento 7 es una serie de cuadernos de cdémic creada por Marek Turek y el guionista Tomasz Kontny. El Departamen-
to 7 opera dentro de las estructuras de los Servicios de Seguridad y se ocupa de resolver casos que no pueden explicarse
racionalmente. Los autores presentan a los lectores un cémic policiaco ambientado en la realidad de la Republica Popular
Polaca a partir de los aios cincuenta del siglo pasado. Las historias, que parecen tener sus raices en un mundo realista,
fueron enriquecidas con elementos de demonologia, creencias populares y leyendas urbanas. Los protagonistas se ven
envueltos en aventuras de naturaleza paranormal, algunos de ellos estdn dotados de habilidades atipicas, y en las entregas
posteriores aparecen fantasmas, demonios, brujas, estrigas, hombres lobo y criaturas creadas como resultado de experi-
mentos no solo por los servicios secretos nacionales.

Turek y Kontny invitaron a su proyecto a un grupo de artistas con experiencia: Grzegorz Pawlak, Krzysztof Budziejewski, Arka-
diusz Klimek, Robert Adler, Piotr Nowacki, Krzysztof Owedyk, Grzegorz Kaczmarczyk, Wojciech Stefaniec, Antonio Marinetti,
tukasz Godlewski y Rafat Sztapa, que se ocuparon de dibujar diferentes volimenes de la serie (tanto de los publicados re-
gularmente como de las entregas especiales). El grupo de dibujantes ha sido complementado por artistas que prepararon
historias mds breves y portadas alternativas. Gracias a esto, la serie ha ganado no sélo diversidad estilistica y el apoyo de
artistas de renombre, sino también dindmica: cada ano se publican entre dos y fres cuadernos nuevos.

MICHAL TRACZYK

74/:4/%[@4

PREMIO AL COMIC POLACO DEL ANO 2020

——  MAREK TUREK, CREADOR DE COMICS CON UN RECORRIDO DE MAS DE 30 ANOS. OTORG ADO POR LA REVISTA NOWA EANTASTYKA
DESDE 2018 TRABAJA JUNTO CON TOMASZ KONTNY Y UN GRUPO DE DESTACADOS POR EL PRIMER TOMO DE LA SERIE
DIBUJANTES POLACOS EN LA SERIE WYDZIAL 7 (DEPARTAMENTO 7). PREMIO AL MEJOR COMIC POLACO 2022
——  TOMASZ KONTNY, GUIONISTA DE COMICS, PREMIADO EN NUMEROSOS CONCURSOS, N EL FESTIV AL I e s 8 Y 05 DE LODE.
INGLUIDO EN EL FESTIVAL INTERNACIONAL DE COMICS Y JUEGOS DE LODZ. COLA-
BORA TANTO CON LA ESCENA INDEPENDIENTE COMO CON GRANDES EDITORIALES.
CONDUCE TALLERES DE GUION Y CLASES DE ESCRITURA CREATIVA. 2

56



Marek Turek, Tomasz Kontny, varios artistas — Departamento 7
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SLAVA

—— AUTOR — LUKASZ WNUCZEK

—— PAGINAS: 208
TAMARO: 180 X 260 MM
EDITORIAL: TIMOF COMICS
DERECHOS DE TRADUCCION: PAWEL TIMOFIEJUK, TIMOF@TIMOF.PL

En los Ultimos anos aparecen en el cémic polaco cada vez mds historias inspiradas en la mitologia eslava. Una de ellas es
Slava de tukasz Wnuczek. Dibujada en blanco y negro, ambientada en un entorno histérico-fantdstico, de manera meta-
férica se refiere no sélo a las creencias y miedos de la época, sino también a las incertidumbres y supersticiones del hombre
moderno.

El personaije principal del cédmic es La Potudnica (la bruja del mediodia), un demonio femenino que durante el diarecorre los
campos de trigo y atrapa a los ninos desobedientes. El joven Mirko, abandonado en medio de un campo por sus aterrados
padres y los habitantes de una aldea eslava, tiene que afrontar este aterrador destino. sQué le pasa al chico que asusta
tanto a la gente?

En las historietas, los protagonistas de hace cientos de anos utilizan un lenguaje sorprendentemente accesible, y el propio
Mirko se comporta mds como un nino moderno que uno de una aldea protoeslava. Gracias a ello, el lector puede identifi-
carse facilmente con los personajes e interpretar su destino en categorias actuales.

El primer volumen de Stawa (Slava) plantea preguntas sobre la tradicion, centrdndose en un protagonista de sensibilidad
diferente. Mirko quiere ser aceptado tal como es, pero sus seres queridos lo privan de sus derechos bdsicos. Su vigje serd un
infento de encontrar el equilibrio entre formas mutuamente excluyentes de percibir el mundo.

TOMASZ MIECZNIKOWSKI

——  LUKASZ WNUCZEK, GUIONISTA, ILUSTRADOR, DIBUJANTE DE COMICS. DESDE 2017
CREA LA SERIE DE COMICS LES HIBOUX (LA TRIBU DEL BUHG), PUBLICADA EN PO-
LACO Y FRANCES. EN 2023 PUBLICO EL PRIMER VOLUMEN DE LA SERIE SLAVA, AM-
BIENTADA EN LA REALIDAD ESLAVA.
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EL BUCLE DE LA LINEA 168

— AUTOR — XULM

—— PAGINAS: 200
TAMARO: 165 X 235 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

—— 3Qué sucede cuando el trolebuUs que te lleva a la escuela todos los dias entra en un extrano bucle espaciotemporal? Petra
linii 168 (El Bucle de la linea 168) es un cémic inquietante entre la ficcién weird y la ciencia ficcidn, que sin duda atraerd el
interés de j6bvenes y no tan jévenes lectores.

Sofia es una estudiante de secundaria que lleva una vida fipica: tiene novio, una mejor amiga, estudia bachillerato y sale
con su pandilla. También es encantadoramente distraida e impuntual. Todo cambia cuando su chico es atropellado por
un cochey, ella, otra vez llegando tarde, sube al frolebuUs de la linea nimero 168. A partir de ese momento, la protagonista
inicia un extraordinario vigje en el fiempo.

Sofia decide aprovechar esta insdlita oportunidad, pero pronto descubre que manipular el curso de los acontecimientos es
mdas dificil de lo que esperaba: parece que la realidad no quiere adaptarse a sus intenciones y los vigjes al pasado revelan
verdades dolorosas sobre ella y sus seres queridos.

La historia grdfica de Xulma puede ser una propuesta intrigante tanto para lectores que buscan publicaciones en el género
Young Adult como para los amantes mds expertos del cdmic que aprecian las historias originales presentadas de una ma-
nera cautivadora.

MARTA KOSTECKA

—— XULM (MARCIN SURMA), ILUSTRADOR, DIRECTOR DE ARTE, ANIMADOR 2D, CREADOR
DE COMICS. SE GRADUO EN LA ESCUELA DE CINE DE £6DZ (ESPECIALIZACION: CINE
DE ANIMACION Y EFECTOS ESPECIALES).
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Xulm - El bucle de la linea 168
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MAS ALTO QUE LOS CONDORES

— AUTORA — ANNA ZALEWSKA

Anna Zalewska

WYZEJ NIZ KONDORY

na podstawie wspomnien
/// K-\’\ Wiktora Ostrowskiego
A

—— PAGINAS: 136
TAMARO: 165 X 235 MM
EDITORIAL: KULTURA GNIEWU
DERECHOS DE TRADUCCION: SZYMON HOLCMAN, SZYMON@KULTURA.COM.PL

——  WYyzej niz kondory (Mds alto que los condores) es el debut en género de cémic de Anna Zalewska y también su tesis univer-
sitaria. La autora ha adaptado en forma de cémic las memorias del vigjero, montanista y alpinista polaco Wiktor Ostrowski,
quien participd en la primera expedicion polaca a los Andes, organizada en los anos treinta del siglo pasado por un grupo
de amigos del Club de Alta Montana de Varsovia.

La historia narra las enormes dificultades para preparar y llevar a cabo la expedicion, que en aquella época era incompa-
rablemente mds complicado que en la actualidad. Presenta cédmo obtuvieron los fondos y suministros necesarios, describe
su largo vigje en barco a fravés del océano vy las dificultades asociadas con la busqueda de nuevos senderos. La nueva
ruta hacia el pico Aconcagua marcada entonces se conoce hoy como Ruta de los Polacos, y uno de los glaciares lleva el
nombre de Ostrowski. En aquellos tiempos los pioneros apenas conocian las dificultades de aclimataciéon a las condiciones
de la alta montaia, asi que comprobaban constantemente su propia resistencia. El autor enfatiza la responsabilidad de
los exploradores no sélo por el éxito de la expedicion y por los demds companeros, sino también por los futuros vigjeros. Lo
que requeria comprender los objetivos y, a veces, sacrificarse por la mision a expensas de las ambiciones individuales. Los
miembros de la expedicidon de Ostrowski llevaron a cabo investigaciones, documentacién fotogrdfica y cinematogrdfica, y
crearon mapas de las dreas descubiertas para sus sucesores.

La narracién grafica de Zalewska es hdbil, llena de significado y tfransmite de manera convincente el entusiasmo y las emo-
ciones de los personajes. La autora utiliza los colores con moderacion, combindndolos con el paisaje, y su trazo simple cam-
bia segun las necesidades, a veces dando a las vifietas un respiro, o aportando numerosos detalles en otros.

MICHAL TRACZYK

——— ANNA ZALEWSKA, AUTORA DE COMICS, GRADUADA DE LA FACULTAD DE GRAFICA DE
LA ACADEMIA DE BELLAS ARTES DE VARSOVIA. TRABAJA COMO DISENADORA GRAFI-
CA. ES AFICIONADA A LA MONTANA Y A LA ESCALADA EN ROCA. VIVE EN VARSOVIA.

62



Anna Zalewska — Mds alto que los condores

NOVIEMBRE 1433,
Despuis de un ais de prepuratives,
Finalnente nos hemes puesto en marcha. 7

: i3 posible  Serd la primera ox peini
1 hacerle! e

polaca a los andes!
|1 | ¥ hubo wn intente de -
aleanzar Mereedario, pero fracash! o
Fijasst

Organizaremes wna conferencia. Tal vez
ash . patroc J 4

o

A todos nos
enoanvaria ir,
Stefan, pero
haznes
wha proputsta
alge mis
realista.

Por desgracia,
no ¥enemos ni
[ los recursos ni
ln experiencia.. = -

63



'HASTA
EL ANO
PROXIMO!




El Instituto del Libro es una institucién nacional de cultura depen-
diente del Ministerio de Cultura y Patrimonio Nacional. Su principal
objetivo es la promocién de la literatura polaca en el mundo vy la
popularizacién de los libros y de la lectura en Polonia. Con sus acti-
vidades en el extranjero, el Instituto del Libro trata de informar, ani-
mar y convencer a los fraductores de literatura polaca para que
fraduzcan libros polacos; a los editores, para que publiquen sus
fraducciones; y a los organizadores de los principales eventos lite-
rarios, para que incluyan en sus programas a escritfores de Polonia.
El Instituto del Libro publica también revistas culturales de prestigio,
dedicadas principalmente a la literatura y al teatro, tales como Ak-
cent, Dialog, Literatury na swiecie, Nowe Ksiqzki, Odra, Teatr, Teatr
Lalek, Twdrczos¢ y Topos.

INSTITUTO POLACO DEL LIBRO
UL. ZYGMUNTA WROBLEWSKIEGO 6
31-148 KRAKOW
T: 0048 12 61 71 900
OFFICE@BOOKINSTITUTE.PL
WWW BOOKINSTITUTE.PL

Algunos programas ofrecidos por el Instituto del Libro:

PROGRAMA TRANSLATION ©POLAND

El Programa TRANSLATION ©POLAND tiene como fin la promocién
de la literatura polaca en todo el mundo. Estd dirigido a editoriales
extranjeras y polacas inferesadas en publicar libros polacos tradu-
cidos a otros idiomas. El programa abarca:

e literatura — prosa, poesia y teatro;

e obras de humanidades en sentido amplio, tanto contempord-
neas como cldsicas (con especial atencién a libros dedicados
a la cultura vy literatura de Polonia);

e literatura de no-ficcién (reportajes literarios, biografias, memo-
rias, ensayos);

e obras de historia (de ensayo y divulgacioén, exceptuando obras
estrictamente cientificas y especializadas);

e literatura para nifios y jévenes;

e cémics.

La participacion econdmica del Instituto del Libro va destinada a
financiar parte de los costes de publicacion de la obra, entre otros:
¢ |a traduccién de la obra del polaco a ofro idioma;
*la compra de las licencias y derechos de autor;
¢ |a impresion de la obra.

Las editoriales interesadas pueden presentar las solicitudes cada
ano entre el 1 de febrero y el 31 de marzo. Los resultados de la
convocatoria se publican no mds tarde del 31 de agosto del mismo
ano.

Persona de contacto: Beata Goérska (b.gorska@bookinstitute.pl) o
dirjanse al correo electronico: copyrightpoland@bookinstitute.pl

SAMPLE TRANSLATIONS ©POLAND

El objetivo del Programa Sample Translations ©POLAND, creado

por el Instituto del Libro, es la promocién de la literatura polaca
en todo el mundo, animando a los tfraductores a presentar libros
polacos a las editoriales extranjeras. Los destinatarios del Programa
son los traductores de literatura polaca. La financiacién hasta la
traducciéon de hasta 20 pdginas de la muestra de traduccion (x
1.800 caracteres).

Persona de contacto: Jakub Paczesniak (j.paczesniak@bookinstitu-
te.pl).

PROGRAMA COLEGIO DE TRADUCTORES

El Programa estd dirigido a los fraductores de literatura polaca, tan-
to a aquellos con amplia experiencia, como a los principiantes. Los
candidatos pueden solicitar una estancia de un mes en Cracovia
o en Varsovia. Para solicitar la estancia, el candidato debe haber
publicado al menos una traduccién en el formato impreso o en un
medio digital significante.

EL PROGRAMA INCLUYE:

¢ alojamiento gratuito,

*sreembolso de los gastos de viagje (ida y vuelta),

* dinero de boailsillo,

e ayuda en la organizacién de reuniones con editoriales o escri-
tores.

Persona de contacto: Karolina Makieta (k.makiela@bookinstitute.
pl) o dirfjanse al correo electrénico: collegium@bookinstitute.pl.

PREMIO TRANSATLANTYK

Entregado anualmente por el Instituto del Libro desde 2005. Se otor-
ga a los ilustres embajadores de la literatura polaca en el extran-
jero, por ejemplo: tfraductores, editores, criticos, animadores cultu-
rales, etc. Tiene un valor de 10.000 EUR y va acompanado de un
diploma conmemorativo y de una estatulilla disenada por tukasz
Kieferling. Los ganadores del premid en los Ultimos afos:

¢ 2024 Vera Verdiani, Abel Murcia
¢ 2023 Hatif Janabi

¢ 2022 Silvano De Fanti

* 2021 Tokimasa Sekiguchi

* 2020 Ewa Thompson

CONGRESO DE TRADUCTORES

Es un acontecimiento organizado por el Instituto del Libro cada
cuatro afos y que relne cada vez a casi 250 fraductores prove-
nientes de todo el mundo. Durante el Congreso tienen lugar en-
cuentros con escritores, literarios y académicos. El evento hace
posible la amplacién de los horizontes literarios, especialmente en
lo relativo a la literatura polaca mds reciente, y también permite a
los participantes conocer a los companeros de profesién de otros
paises e intercambiar informacidn, ideas y opiniones.

VISITAS DE ESTUDIO PARA EDITORES

Desde 2006 el Instituto del Libro invita a Cracovia a los editores de
diversos paises para acercarles la literatura polaca. Durante esta
visita de estudio participan en reuniones con escritores, editores y
criticos literarios locales.

PREMIO FOUND IN TRANSLATION

Otorgado a 1@s autor@s de la mejor tfraduccidon de literatura po-
laca al inglés publicada en el afo previo. El galardonado recibe
un premio de 16 000 PLN y una estancia de un mes en Cracovia.
El Instituto del Libro concede este premio en colaboracién con los
Institutos de Cultura Polaca de Londres y Nueva York desde 2008.
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PUBLICADO POR: INSTITUTO POLACO DEL LIBRO
INSTYTUTKSIAZKI.PL

FINANCIADO POR EL MINISTERIO DE CULTURA'Y PATRIMONIO NACIONAL DE POLONIA
CON LA SUBVENCION DIRIGIDA A LA PROMOCION DE LITERATURA POLACA EN
ESPANA Y LATINOAMERICA.
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